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ceux qui veulent comprendre la formation et le fonctionnement de cette classe lexicale
en francais d'aujourd'’hui et ont a se perfectionner dans la pratique.
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Kozauyxk A. M., kanouoam ¢inonoziunux nayk,
Kuiecvkuu ynisepcumem imeni bopuca I pinuenxa, m. Kuis

The article covers a quantitative aspect of the song lyrics translation dealing with
the method of measurement of compression and decompression. The degree of
compression and decompression is subject to calculating and depends on the ratio of the
number of syllables in the source text and its literary rough translation. The research
relies on translation of the lyrics of Lithuanian modern pop-songs into Ukrainian.

Key words: Lithuanian-Ukrainian translation, pop-music, ratio, song translation.

METOJUKA BUMIPIOBAHHS (IE)KOMIIPECI{ Y TEPEKJIAJIAX
TEKCTIB ITICEHb

CydacHa momn-My3HKa HaJICKUTh OJHOYACHO A0 ACKUIBKOX chep KUTTA JOIUHU.
[Tepm 3a Bce, cepell HUX MOXKHA HA3BaTU KyJIbTYypy B il IIMPOKOMY CEHCI, OCKIJIbKU
HiCHS TIOEAHY€E B coOi JEeKibKa BUIIIB MUCTELTBA — MY3HKY Ta JIITeparypy, a TaKOK,
SKIO PO3IMVIAATH TPOIEC BUKOHAHHS ICHI, TO 1 Xopeorpadiro 3 eJIeMeHTaMH
opatopcbkoro mucreursa. [lo-apyre, mom-my3uka, sIK KOMEPLIHHUN >KaHp, TICHO
NOB’s13aHa 3 €KOHOMIKOIO, OCKUIbKH 110Yy-013HEC CTaBUTh HAa METI OTPUMAaHHS MPUOYTKY
aBTOpaMM, BHUKOHABLSIMU Ta 1H. 32 YMOBHM BHUKOPUCTAHHS BIAMOBIAHHUX TEXHOJOTIH,
MY3UYHHA TBip MOXE CTaTH MOMYJSIPHUM HE JIMIIE B MEXaxX OJHI€i KpaiHu, ane 1 B
perioHi, Ha KOHTHHEHTI, abo y cCBITI. Bimomi BUNAAKH, KOJIM TEKCTH ITICEHBb
MEPEeKIaaloTh, MPUCTOCOBYIOYM iX 10 MICIEBOi ayauTopii 3 METOI0 IiABHIICHHS
nonyJsspHocTi. [IpoTe 0coOIMBOCTI TIEPEKIAIIB TAKOTO THUIY TEKCTIB y HAIll 4ac MaJio
JOCTIKEH] 1 3aJIMIIAI0TECSA AKTYaJIbHUMM.
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Ornsg nmyOmikamiid Ha 10 Ta JOTHYHI TeMH MOKa3as, mo C. €pbOMEHKO Ta 1HIII
pO3IIIAIaiy sIBULIE KoMIpecii y nepekiai. [Ipobnemu ayaioBi3yaqbHOro nepekiagy Ta
nepexnany micenb BuBuanu O. barmaii, K. Jly6oswuii, I'. Kysenko, JI. [lenpon Ta inmri.

Mera cTarTi — NpeACTaBUTH METOAUKY BUMIPIOBAHHS KOMIIPECii Ta JAeKOMIIpecii
y TMepeKiazl TEeKCTIB IMCeHb Ta 3alpOINOHYBAaTH MEPCHEKTUBY il MOAAIBLIOTO

BUKOPHCTAaHHS. 3aBIaHHS — T[IOKa3aTH HAa KOHKPETHUX TMpHUKIagax MoTpedy Ta
MOJKJTMBICTh 3aCTOCYBaHHS MaTeMaTHYHUX METOJIIB I BU3HAYCHHSA CTYICHS TaKoi
KOMITpECii.

Hame nocnigxeHHs 0a3yeTbcs Ha NMEPEKIANallbKOMYy IMPOEKTI, B MEXKax SKOro
Oy70 3AIMCHEHO TMepeKiaZ YKpPaiHChKOO MOBOIO TEKCTIB JEKUIbKOX Cy4YacHUX
JUTOBCHKUX TMiCEHb, IIO0 HaJeXaTh M0 JKaHPY KOMepIiiiHoI mom-Mmy3uku. HoBusHa
CaMoro MPOEKTY TAKOXK MoJisArana B oOpaHiil JuIsl epeksiaay MOBHIM mapi — JTUTOBCHKO-
YKpaTHCHhKiN, OCKUIbKM HIMPOKOMY 3arajdy He BiloMi 4acTi crpoOu poOOTH Yy HbOMY
HAIPsMI TIepeKIIa Ty, 0COOMBO 0€3 BUKOPUCTAHHS MOB-TIOCEPETHUKIB.

OCKUIBKM TEKCTHU IICEHb, HA OCHOBI SKUX OYJO 3/11HCHEHO MPOEKT, CKIAIAI0THCA
13 psAKIB, caMe psAIoK OyB oOpaHMil I TUIY OJMHUII BUOIpKH, 1 came psAAoK Oyne
HAILIOI0 OCHOBHOIO OJJMHUIICIO MEPEKIIaJ03HABUOTO aHATI3Y.

TekcT micHI, SK JXKaHp, Ma€ CBOi 0COOMWMBOCTI. 3 OmHOrO OOKY, M€ TEKCT
MOCTUYHUH, 110 3YMOBIIIOE€ AOTPUMAHHS MEPEKIaadyeM MEeBHUX MPaBHI Ta BUMOT, SKi
BUCYBAIOTbCA Ul mepekiany moesii. BogHowac, Ha Hamy AyMKy, 0 Takoro THUITY
NEepeKyIagy BUCYBAIOTHCA 1 JOAATKOBI BUMOTH, [I€-B-4OMY MOAIOHI 10 THX, IO €
TpaIuLiHHUMU B ayAioBi3yalbHOMY Nepekiaai. HaBemeMo nesiki mapaneni.

Posrnsimatoun  ocobnmuBocTi  KiHomepeknany, ['. Kysenko 3a3Havwae moTpely
nepekaajgadya y mTYYHOMY CKOpPOUYEHHI ab0 PO3IIMPEHHI TEKCTY, IO 3YMOBIIIOETHCS
30KpeMa PI3HUIICI0 TEMITy Ta TPAaMaTUYHHUX CTPYKTYpP MOB OpHUTIHAIYy Ta mepekiaany [7,
c. 71]. Ilpu mepexnanl TEKCTIB MICEHb TAKOXK JOBOJIUTHCS CKOPOUYYBATH abO0 TO0JaBATH
TEKCT, OCKUIbKM, 3TIHO 3 HAIIMM MAaTepiajioM IOCIIDKEHHS, TpaMaTH4HI CTPYKTypH
YKpaiHChKO1 Ta JIMTOBCBKOI MOB BiJIPI3HAIOTHCSA. OCKUIBKM TPOMDKHOKO JIAHKOIO
NepeKyagy TEKCTy MICHI y JOCHIKyBaHOMY MpO€eKTi OyB OyKBaldbHHMI Hepekial, MU
BBAKAEMO 3a JIOMUIBHE PO3MIISIAATH WOTO, SIK MaTepiasl AJiT BU3HAYEHHS CTYICHS 3MIH Y
KUTBKOCTI  CKJIaZiB, SIKy HEOOXiTHO 3IIMCHUTH Tepekiagady Uisi OTPUMAaHHS
aJeKBaTHOro nepekiany. [Hm acmexkTtd n0bporo mnpouecy MMy LI CTarTi He
BHCBITIIFOEMO, OCKITbKA BOHH ITOTPEOYIOTh OKPEMOi Iy OJTiKaItii.

Hanpuxknan, panox Austanti viltis uzpliis vél mano gatve [10] OykBajabHO 03Ha4ae
«Haois, wo Habaudcaecmovcs, Haiune 3HO8Y HA MO0  8YIUYIO». AKTHBHUH
TIEMPUKMETHUK austanti He Ma€ BIMOBIAHOI TpaMaTHYHOI (OPMHU B YKpaiHChKill MOBI i
y BUNAJKy MEpeKiagy IpO3d HAW4YaCTIIIE BIATBOPIOETHCS MIAPSTHUM PEUCHHSM.
JiecnoBo uzpliis y 1bOMYy BHUNAJKY HEPEXiJHE 1 € BAJICHTHUM 13 IPSIMUM JOJATKOM, IO
BUPQXXCHUI IMEHHUKOBHM CIIOBOCIIOJIIYYEHHSIM mano gatve, WO CKIANAETbCA 3
NPUCBITHOTO HEBIIMIHIOBAHOTO 3aiilMEHHMKAa Ta IMEHHHMKA Y 3HAXiIHOMY BIIMIHKY.
TakuM 4MHOM, JOBXHHA OPWUTIHAIBHOTO psAKa ckianae 12 ckmagiB, a OyKBaJIbHOIO
nepekiany — 20. s cTBOpeHHs TaKoro nepekiaay, B sIkoMy 1eil psigok MokHa Oyio Ou
MPOCITBATH MiJ Ty caMy MEJIOJIiF0, HEMUHYYE CKOPOUCHHS TEKCTY — 3H08Y 80eHb V Oim
Haois 3asimana [6]. Sk Gaummo, 03 3MIH 3ANHUINIINCS JIMIIIE JEKCEMH 3HO8Y 1 HAOIsL.
JlexceMa 60ens 3’siBUNACS y TEKCTI Yy pe3yJbTaTi JIOTIYHOTO PO3BUTKY Ta 3aMiHH,
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3YMOBJICHOI IIHMPIIMM KOHTEKCTOM, OCKUIbKM 3MICT I[LOTO psOKa B OpHUTiHAII
NOB’SI3aHUN 31 3MICTOM TONEPENHBOrO psAKa, B SKOMY HAEThCA MpO Hid, sKa
BiIanseThCsA. TakoX BimOymacs 3aMiHa JIEKCEMH HAIUHYmu Ha 3a8imamu, 1O €
KOHTEKCTyaJIbHUM CHHOHIMOM, 1 CIIOCTEpIraeTscs TpaHchoOpmalisi — KOHKpeTU3allis,
KOJIM 3aMICTh JIEKCEMHM 8yauys y TIepeKiaji BUKOPUCTAHO JieKcemy OiM. Bukopucrani
TpaHcdopmalii T03BOIMIN OTPUMATH TEKCT MepeKiany IOBXKHUHOK 12 ckiafiiB, K i
TEKCT OpWriHamy. Y TepeKiajai TaKoXX 30IraeTbCs 3 OpPUTIHAIOM 1 PO3CTaHOBKA
HAroJIOCiB, aji¢ MU Ha I[bOMY TaKOX HE 30CEPeIKYEMOCS y HAIIiil CTaTTi, OCKUIbKH IIe
BUXOJUTH 3a MEXI 1l TEMH.

Bumora 1o 30iriB peruiik 3a JOBKWHOIO TaKoX 3raayerbest y mpaii K. Jly6osoro,
KU TIOB’A3y€ TaKy BUMOTY 3 apTukymiuiero [4, c¢. 34]. Xoua Bi3yaJbHEe CIIPUHHATTS 1
HE HACTUIbKM BaXKJIMBE y MEPEKIajal TEKCTY MICHI, ajleé apTUKYJISIIS 3HAXOIWUTh CBOE
BiTOOpa)KCHHST B €JIEMEHTaX 3BYKOCHMBOJI3MY Ta (POHETHYHOI MOIIOHOCTI OKpEeMHX
3BYKIiB, MIEpIII 3a BCE, MOKJIAICHUX Ha HOTH HAUOLIBIIOT TPUBAJIOCTI.

Hampuknan, y psaky Bundancia ausra ryte [8] HaiiTpuBainm CKJIaad BHAUICHI
HaAMIBXUPHUM (popMaTyBaHHAM. bykBanbHuil mepeknan «l/Ipokunemuvcs 30ps 3paHKy»
mo-mepmre, Mae § CKJIaAiB y TMOPIBHAHHI 3 7 CKJIaJaMH OpUTiHANLY; MO-JAPYTe,
BIJIPI3HSAETHCS PUTMOM Ta PO3CTAHOBKOIO HAroJIOCIB. Y TEKCTI MEpeKiaay Ied psaoK
BUTIIsIAAE TakK: [ 3itide mos 30pa [2]. Cepen Tpancdhopmariiii CiocTepiraéMo BHITYICHHS
JEKCeMH 3PaHKy, IO KOMIEHCYETHCS CEMAHTHKOIO JIEKCEM 3itimu 1 30ps Ta 3MEHIIYE
JICKCUYHI BTpaTu y mepekianai. HatoMicTe OoTpUMyeMO psIOK, Y SIKOMY HaroJIOIICH1
CKJIaJM 30iraroThbCs 3 HOTAaMHU HAMOLIBIIOI TPUBAIOCTI, a TAKOXK (POHETUYHY MOAIOHICTH
JI0 TOJIOCHUX (POHEM Y IIUX JIBOX CKJIaJaX B OPHUTIHAJI Ta MEPEKIIaIl.

Cepen mpanp, MPHUCBSYEHUX MEpeKsaJy TEKCTIB IMIiCeHb, BII3HAYUMO CTATTIO
JI. Tleapon, B SAKid pO3TIAMAIOTHCA Taka HWOTO OCOONHMBICTh, SK TPHUEAWHICTH 13
MIPOCOIUTHOTO, IIOETUYHOTO Ta CEMAHTUYHOT'O0 KOMIOHEHTIB [9, ¢. 70].

[Ipo dyHKIIOHANTBHMI TIEpEeKIa] TEKCTIB MmiceHb nuiie Takox O. barnait. ¥V npari
KOHCTAaTYEThCS BHCOKA YacTOTa BHKOPUCTAHHS PI3HMX TpaHChOpMalliid, cepen SKHX
nudepeHianis, KOHKpETH3allis, TeHepali3allisi 3Ha4eHb, CMHCIOBUNH PO3BHUTOK,
AHTOHIMIYHUY TIEPEKIIAJ, IEPECTAHOBKH, 3aMiHu Ta iHmi [1, c. 22].

VY ctBOpeHiit Hamu BUOIpIi 3 95 map psAAKiB HEMAae KOAHOTO, KUK OU HE MICTHB
Tpancdopmarliii, a B HU3II1 pAAKIB iX Bigpa3y mo nekinbka. Hanpuxnan, psaox Nebegris
jau tai, kas buvo [10] 6ykBabHO 03Hauae «He nosepuemuvcs dice me, wo 6yn10», ane y
XyIOXKHBOMY TI€pEKIaal BUIVISIIA€ Tak: 3Hukia eca mobos, nocayxat [6]. Tyt
CIIOCTepiraeMo aHTOHIMIYHMI TepeKJiall, KOHKPETU3aIlifo 3HAYeHHs, T0JAaBaHHs Ta i1HIII.
371e01IbIIOro X BUKOPUCTAHHS 3yMOBJICHE THM, 1[0 OpUTiHANBbHA (hpa3za Mae § CKIIaJIiB,
a OykBanpHul niepexian — 10.

VY HaBeleHUX NPUKIAJAX MM BCIOAM CIIOCTEPIraeMo 30UTBIIEHHS KIUIbKOCTI
CKIaAiB y OyKBaJIbHOMY IEpeKyIaai MOPiBHAHO 3 opuriHanoM. TyT Bumajae BeCTH MOBY
PO Pi3HOBHUJ cUMOi03y MOBHOI €KOHOMIi Ta MOBHOI HaJMIPHOCTI — SIKIIO Y JCSKHX
BUIAJKaxX B1OYBAa€ThCSA BUITyUYEHHS JIEKCEM, CEMAHTHKA KMX MOKe OyTH KOMIIEHCOBaHa
KOHTEKCTOM, TO B IHIIMX — JIOJaBaHHS, 3yMOBJIEHE PUTMOM Ta PUMOIO. AJie TOJIOBHA
MeTa BUKOPUCTaHHS TaKMX TpaHchopmarliii — JOMOrTHCS OJHAKOBOi y TOPIBHAHHI 3
OpUTIHAJIOM KUIBKOCTI CKJIaJAiB Ta pPO3CTAHOBKM HaroyiociB. bepyun po yBaru
TBepakeHHs1 C. €pbOMEHKO IPO TE, 1110 KOMIPECisd y NepeKIiaii MOB’s13aHa NEPEBAXKHO 13
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NEPETBOPEHHIMH TIpaMaTUYHUX KOHCTPYKUid [5, c. 24], MM MOXeMO 3poduTu
YTOUHEHHS 1 3a3HAYUTH, 110 Yy MEPEeKIajl TEKCTIB MiCEeHb KOMIIPECiS TAKOX 3HAXOJUTh
CBO€E BUPAXEHHS y 3MECHIIIEHH1 KUTHKOCTI CKIIAIIB.

SAx GauymMo, CHIBBIJHONIICHHS KUIBKOCTI CKJIQJIB OpHUTIiHAIy Ta OYKBaJIbHOTO
nepeKIIay HepiBHOMIpPHE, IO MOPYUIY€E MATAHHS PO MOXKIJIUBICTh BU3HAYEHHS CTYTICHS
TaKUX 3MiH.

[To3dHaunMO KIMBKICTh CKJIAJIB OpUTIHATY 3MIHHOKO S, y OyKBaJIbHOMY
nepexIiaal — 3MIHHOIO [, y XynoxxaboMy — £. [Iponec nepekiagy 3 TOYKH 30py KUIBKOCTI
CKJIaJiB MO>XHAa NPEICTAaBUTU TaKow (OPMYNO JIOTIYHUX omnepauiil: s—>[-—>r. Ilpu
IbOMY OUYE€BHUHO, IO 32 YMOB aJIeKBaTHOT'O MEPEKIIaay KUIbKICTh CKJIAIiB OpUTiHAIY Ta
OCTAaTOYHOTO BapiaHTy MepeKyagy Mae 30iratucs: V(s=7). M NOpuUITyCKaeMo, IO
KUTBKICTh CKJaAiB y OyKBaJbHOMY TMEpEeKJIali MOXE BIIPIZHATHCA BIJ OpPUTIHATY:
(s=D)v(s#l). Skmo s<I[, TO 1 BUKOHAHHA MEPEKIANY HEOOX1IHO 3aCTOCYyBaTH
KOMIIPECIto, SIKIIO s>/, TO — IEKOMIIPECIIO.

[Toznaunmo koedilieHT KOMMpecii y mepeksial TeKCTIB MiCeHb 3MIHHOIO c. Jliis
foro obuuciaeHHs HEOOXITHO 3HAMTH BIAHOLIEHHS KUIBKOCTI CKIAAIB y OYyKBaJIbHOMY
TIepeKIIai 10 KUTBKOCTI CKIa B B OpUTIHAMI: ¢ = é .

TakuM 4yMHOM, KOMIIpECisi 3aCTOCOBYETHCS y TAaKOMYy BHUMNAAKY: s<[=>c>1, a
JIEKOMIIpEeCis y TakoMy: s>[=>c<1. Y BUMaAKy s=[/=>c=1 MOXHa BECTH MOBY IpO
HYJbOBY KOMIIPECIIO.

3acrocyeMo BHBeneHi GopMyian Ha mpaktuui. Hanpuxnan, pspox Sildysiu, kol
plaks sirdis [8] naniuye 6 ckianiB, Horo OyKBaJbHUU TepeKian «3Jiepieamumy, 0oKu
0’embvcs cepye» — 11, B pe3ynbpTati TpaHchopmMaliiii orpuMyemMo 3HOBY 6: Cepyem s 01

, .. .11
mebe 6’1ocwb [2]. O6uncnumo koedilieHT KoMIpecii: ¢ = e 1,83.

B iHmni micHi, y pagky Ten, kur vySniy sodai [11] takox 6 cknamiB, y
OykBanpHOMY Tiepeknani «Tam, Oe euwnesi cadu» — 7, B OCTaTOYHOMY BapiaHTi
nepeknany, ITam, oe euwmni xsimumymo [3] — 6. KoedimieHT kommpecii CTaHOBUTH

c= % =1,17 1 HaOnmxaerbesa 1o 1.

B Takomy camomy psaky iHmoro kyrmiety Ten ruduo jau eina [11] Takox 6
CKJIaJIIB, TIPOTEe y OyKBaJIbHOMY Tiepekiami ix 5: «Tam ociub edxce tide». OCTaTOUHUN
BaplaHT nepeknagy Mae 6 ckinaaiB: Tau npuxooums ocineb [3], a KoeQilieHT KoMIpecii

5
MeHmie 1: c:g=0,83. Y upomy BUIAJAKY JIsI OTPUMAaHHS aJC€KBATHOIO TEPEKIATY
HEOOX1JTHO 3aCTOCYBaTH JEKOMITPECIIO.

VYV wit camiit micHi € Takox psaaok Uzrakintos | tylos taures [11], sxuii y
OyKBaJILHOMY TMEpeKyaZl MOXHa MPEACTABUTH, K «3AMKHEHUX y muxi Keauxu», B
OCTaTOYHOMY BapiaHTi mepeknany — Caamu i3 keauxie kpizo cxio [3]. Y upomy psaky
BCl TpU MpPEACTaBIIEHI KOMIIOHEHTH MaioTh 9 ckiajiB, TOOTO KoedilieHT Komrpecii

CTAHOBHTE ¢ = = 1. Ile mpukiag OnMcaHoOi HAMH BUILE HYJILOBOI KOMIIPECIi.

181



Sx Gaunmo, y nApyriid rpyni HOpUKiIagiB Koe(ilieHT KOMIpecii 3HaXOIuBCS Y
npoMiKKY 0,83<c¢<1,83. Lle cBiAUUTH MpoO Te, IO y NEePLIOMY BUMAIKY AJIs1 BUKOHAHHS
a7ICKBaTHOTO TEPEKIaay MOTpiOHO OyJI0 3HAYHUM YHHOM 3MCHIITUTH KUTBKICTh CKJIAIIB,
y IpyroMy — He y Takiil Mipi, a y TpeTbOMY — B3araji JOJaTH OJUH CKIal.

TakuM uwmHOM, KOMIpecid Ta JEKOMIpEciss y TMepeKiaal TEeKCTIB IMICEeHb
HEOJHOpiIHA 1 Mae pi3HUM CTyHiHb y KOXXHOMY KOHKpeTHOMY BHMaAky. CTymHiHb
KoMmpecii Moke OyTH BHUMIPSHUN KIIBKICHO 1 BHUPaXEHUN KOHKPETHUM YHCIOBUM
3HAYEHHSIM KOe(ilI€HTY KOMIpecii.

OTpuMaHi pe3ynbTaTd AOCHIIKEHHS MOXYTh OyTH 3aCTOCOBaH1 JUISl pO3IIISILY
IHIIMX HampsIMKIB TepeKkiajy Ta BUKOPUCTAHI Uil CTWIEMETPUYHUX [OCIIDKEHb Y
rajxy3i mepexaago3HaBCTBa Ta KOHTPACTHUBHOI JTIHTBICTHKH.
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